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W Judikattras krajums

VISPAREJAS TIESAS PRIEKSSEDETAJA RIKOJUMS

2013. gada 11. marta*

Pagaidu noreguléjums — Kopéja arpolitika un drosibas politika — Ierobezojosi pasakumi pret Iranu —
Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana — Pieteikums par pagaidu pasakumu noteiksanu —
Steidzamibas neesamiba — Intere$u izsvérsana

Lieta T-110/12 R

Iranian Offshore Engineering & Construction Co., Teherana (Irana), ko parstav J. Viiials Camallonga,
L. Barriola Urruticoechea un J. Iriarte Angel, advokati,

prasitaja,

pret
Eiropas Savienibas Padomi, ko parstav P. Plaza Garcia un V. Piessevaux, parstaviji,

atbildétaja,
par pieteikumu apturét, pirmkart, Padomes 2011. gada 1. decembra Lémumu 2011/783/KADP, ar kuru
groza Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu (OV L 319,
71. lpp.), ciktal prasitajas nosaukums ir ieklauts Padomes 2010. gada 26. julija Lémuma
2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojoSus pasikumus pret Iranu un atce] Kopéjo nostaju
2007/140/KADP (OV L 195, 39. lpp.), II pielikuma, un, otrkart, Padomes 2011. gada 1. decembra
[steno$anas regulu (ES) Nr. 1245/2011, ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 961/2010, ar ko paredz
ierobezojosus pasakumus pret Iranu (OV L 319, 11. Ipp.), ka arl Padomes 2012. gada 23. marta Regulu
(ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010 atcelsanu
(OV L 88, 1. Ipp.) piemérosanu, ciktal $is regulas attiecas uz prasitaju.

VISPAREJAS TIESAS PRIEKSSEDETAJS

izdod $o rikojumu.
Rikojums

Tiesvedibas prieksvesture, tiesvediba un lietas dalibnieku prasijumi

Prasitdja — Iranian Offshore Engineering & Construction Co. — ir Iranas sabiedriba, kas ir
specializéjusies nostiprinatu vai parvietojamu jiras un ostu iekartu inzenierijas nozaré.

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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2010. gada 26. julija Eiropas Savienibas Padome pienéma Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz
ierobezojos$us pasakumus pret Iranu un atcel Kopéjo nostaju 2007/140/KADP (OV L 195, 39. lpp.).
Lémuma 2010/413 20. panta 1. punkta ir paredzéts iesaldét to personu un vienibu, kuru saraksts ir
ietverts $1 pasa lémuma I un II pielikuma, lidzeklus un saimnieciskos resursus.

2010. gada 25. oktobri péc Lémuma 2010/413 pienemsanas Padome pienéma Regulu (ES)
Nr. 961/2010, ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu un atce] Regulu (EK) Nr. 423/2007
(OV L 281, 1. Ipp.). Regulas Nr. 961/2010 16. panta 2. punkta a) apakSpunkta paredzéts iesaldét to
personu, vienibu un struktaru, kuras uzskaititas minétas regulas VIII pielikuma, lidzeklus un
saimnieciskos resursus.

2011. gada 1. decembri Padome pienéma Lémumu 2011/783/KADP, ar ko groza Lémumu 2010/413
(OV L 319, 71. Ipp.), ar ko ta tostarp ietvéra prasitdjas nosaukumu to personu un vienibu saraksts,
kuras uzskaititas Lémuma 2010/413 II pielikuma, pamatojot, ka ta ir “energétikas nozares [s]abiedriba,
kas [ir] piedalijusies urana bagatinasanas objekta bavnieciba Qom/Fordow”, un ka uz to “attiec[a]s
Apvienotas Karalistes, Italijas un Spanijas eksporta aizliegums”.

2011. gada 1. decembri Padome pienéma Isteno$anas regulu (ES) Nr. 1245/2011, ar kuru isteno Regulu
Nr. 961/2010 (OV L 319, 11. lpp.), ar ko ta tostarp ietvéra prasitdjas nosaukumu saraksta, kas ir
ieklauts Regulas Nr. 961/2010 VIII pielikuma. Saja zina noraditie pamati ir identiski tiem, ko Padome
noradijusi Lémuma 2011/783.

Padome 2011. gada 5. decembra véstulé informéja prasitiju, ka péc Lémuma 2011/783 un Regulas
Nr. 1245/2011 pienemsanas ta ir ieklauta Lémuma 2010/413 II pielikuma un Regulas Nr. 961/2010
VIII pielikuma uzskaitito personu un vienibu saraksta.

Padome 2012. gada 23. marta pienéma Regulu (ES) Nr. 267/2012 par ierobezojosu pasakumu
piemérosanu pret Iranu un Regulas Nr. 961/2010 atcels$anu (OV L 88, 1. Ipp.). Ar Regulu
Nr. 267/2012 tika pagarinata prasitajas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana. Saja zina Regulas
Nr. 267/2012 IX pielikuma LB tabulas 85. rinda butiba ir noteikti tie pasi pamati, kas noteikti
pielikumos, kas minéti Lémuma 2011/783 1. panta un Regulas Nr. 1245/2011 1. panta (abi kopa
turpmak teksta — “apstridétie tiesibu akti”).

Ar prasibas pieteikumu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2012. gada 2. februari, vélak iesniedzot
replikas rakstu par prasjjumu paplasinasanu, prasitaja céla prasibu, ar kuru ta batiba ladz atcelt
apstridétos tiesibu aktus, ciktal tie uz to attiecas.

Ar atsevisku dokumentu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2013. gada 1. februari, prasitaja
iesniedza So pieteikumu par pagaidu noreguléjumu, kura ta Visparéjas tiesas priekssédétaju butiba
ladz:

— apturét apstridéto tiesibu aktu piemérosanu, ciktal tie uz to attiecas, lidz Visparéja tiesa bas lémusi
par pamatprasibu;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Savos apsvérumos par pieteikumu par pagaidu noreguléjumu, kas Visparéjas tiesas kanceleja tika
iesniegti 2013. gada 19. februari, Padome ladz Visparéjas tiesas priekssédétaju:

— noraidit pieteikumu par pagaidu noreguléjumu;

— piespriest prasitajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamattiesvedibas ietvaros 2013. gada 26. februara tiesas sédé tika uzklausiti lietas dalibnieku mutvardu
apsverumi un atbildes uz Visparéjas tiesas uzdotajiem jautdjumiem.

Juridiskais pamatojums

Kopa interpretéjot, pirmkart, LESD 278. un 279. pantu un, otrkart, LESD 256. panta 1. punktu, no tiem
izriet, ka pagaidu noreguléjuma tiesnesis, ja ta ieskata apstakli to prasa, var izdot rikojumu apturét
Visparéja tiesa apstridéta akta piemérosanu vai noteikt nepiecieSamos pagaidu pasakumus. Tomér
LESD 278. panta ir noteikts parsidzibu neapturosa rakstura princips, jo Eiropas Savienibas iestazu,
organizaciju un struktiru pienemtajiem tiesibu aktiem ir piemérojama tiesiskuma prezumpcija. Tatad
pagaidu noregulégjuma tiesnesis tikai iznémuma karta var izdot rikojumu apturét $ada akta
piemérosanu vai noteikt nepiecieSamos pagaidu pasakumus ($aja zina skat. Visparéjas tiesas
priekssédétaja 2009. gada 17. decembra rikojumu lieta T-396/09 R Vereniging Milieudefensie un
Stichting Stop Luchtverontreiniging Utrecht/Komisija, Krajuma nav publicéts, 31. punkts un taja minéta
judikatara).

Turklat Visparéjas tiesas Reglamenta 104. panta 2. punkta ir noteikts, ka pieteikuma par pagaidu
noregulégjumu ir janorada stridus priek$mets, apstakli, kas nosaka steidzamibu, ka ari faktiskie un
tiesiskie pamati, kuri sakotnéji Skietami pamato pieteikuma lagto pagaidu pasakumu noteiksanu.
Tadéjadi pagaidu noreguléjuma tiesnesis var apturét piemérosanu un noteikt citus pagaidu pasakumus,
ja ir pieradits, ka, nemot vera faktiskos un tiesibu pamatus, to noteiksana sakotnéji $kiet pamatota
(fumus boni juris) un ka tie ir steidzami, ciktal, lai novérstu butisku un neatgriezenisku kaitéjumu lietas
dalibnieka, kurs tos pieprasa, interesém, ir nepieciesams, lai tie tiktu noteikti un statos spéka jau pirms
nolémuma pienemsanas pamatlieta. Sie nosacijumi ir kumulativi tada veida, ka, ja kada no tiem trikst,
pieteikums par pagaidu pasakumu noteik$anu ir janoraida (Tiesas priek$sédétaja 1996. gada 14. oktobra
rikojums lieta C-268/96 P(R) SCK un FNK/Komisija, Recueil, 1-4971. lpp., 30. punkts).

Sis kopéjas parbaudes konteksta pagaidu noreguléjuma tiesnesim ir plasa novértéjuma briviba un vins,
nemot véra lietas ipasos apstaklus, var brivi noteikt veidu un kartibu, kada Sie dazadie apstakli ir
japarbauda, jo nepastav tiesibu normas, kas liktu tiesnesim ievérot kadu ieprieks noteiktu analizes
sistétmu, kura novértéjama nepiecieSsamiba noteikt pagaidu pasakumus (Tiesas priek$sedétaja
1995. gada 19. jalija rikojums lieta C-149/95 P(R) Komisija/Atlantic Container Line u.c., Recueil,
[-2165. lpp., 23. punkts, un 2007. gada 3. aprila rikojums lieta C-459/06 P(R) Vischim/Komisija,
Krajuma nav publicéts, 25. punkts). Tapat pagaidu noreguléjuma tiesnesis, ja nepiecieSams, izsver arl
pastavosas intereses (Tiesas priekssédétaja 2001. gada 23. februara rikojums lieta C-445/00 R
Austrija/Padome, Recueil, 1-1461. Ipp., 73. punkts).

Nemot véra lietas materialus, pagaidu noreguléjuma tiesnesis uzskata, ka vina riciba ir visas
nepiecieSamas zinas, lai lemtu par attiecigo pieteikumu par pagaidu pasakumu noteik$anu, ieprieks

nenoklausoties lietas dalibnieku mutvardu paskaidrojumus.

Pastavot $adiem lietas apstakliem, vispirms ir japarbauda, vai ir izpildits nosacijums par steidzamibu.

Par steidzamibu

Prasitaja apgalvo, ka ta jau cie§ batisku un neatgriezenisku kaitéjumu, kas turpinasies un ar laiku
palielinasies. Atsaucoties uz dokumentiem, kas ir pievienoti pieteikumam par pagaidu noreguléjumu, ta
precizé, ka tie ir Joti dazadu veidu kaitéjumi, kas ietekmé ne tikai razosanu, bet pat tas uznémuma
struktiru. Saja konteksta tia norada (konfidenciali)'. Visbeidzot, sankcijam bitu nepielaujama
arpusteritoriala ietekme, kas atbalsotos tresas valstis.

1 — Konfidencialie dati nav noraditi.
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Péc prasitajas domam, apstridéto aktu piemérosanas izraisitie kaitéjumi, kas apdraud pat tas uznémuma
pastavésanu, izpaudisies attiecigi ka loti negativas divéjas sekas: pamatojoties uz izpildes ligumu
istenojamo projektu kavéjumi (konfidenciali). Turklat tiktu apgratinata prasitijas pieeja konkrétam
lietam un aprikojumiem, kas tai ir jalieto, lai veiktu tas darbibu buvniecibas nozaré. Neiespé&jamibas
tiesi versties pie klientiem un piegadatajiem dél tiktu zaudéti klienti, netiktu izpilditi bavdarbi un
kopuma tiktu degradéta prasitajas uznémeéjdarbibas reputacija un prestizs. Tie butu grati aprékinami
kaitéjumi, kuru ekonomiska novértésana liela méra buatu neiespéjama.

Saja sakara ir jaatgadina, ka saskana ar pastavigo judikatiiru steidzamiba ir janovérté, nemot véra
pagaidu lémuma vajadzibu, lai novérstu batisku un neatgriezenisku kaitéjumu lietas dalibniekam, kas
ladz pagaidu pasakumu noteiksanu. Kaitéjuma neizbégamiba nav japierada absoluti drosi. Pietiek, ja ta
ir paredzama un ar pietiekosi augstu varbutibas pakapi (skat. Visparéjas tiesas priek$sedétaja 2007. gada
7. junija rikojumu lieta T-346/06 R IMS/Komisija, Krajums, 1I-1781. Ipp., 121. un 123. punkts un tajos
minéta judikatara). Katra zina lietas dalibniekam, kas atsaucas uz apstakliem, ar kuriem ieceréts
pamatot iespéjamo butisko un neatgriezenisko kaitéjumu, tie ir japierada (Tiesas priekssedétaja
1999. gada 14. decembra rikojums lieta C-335/99 P(R) HFB u.c./Komisija, Recueil, 1-8705. lpp.,
67. punkts; Visparéjas tiesas priekssédétaja 2001. gada 15. novembra rikojums lietd T-151/01 R Duales
System Deutschland/Komisija, Recueil, 11-3295. lpp., 188. punkts, un 2002. gada 25. jinija rikojums lieta
B/Komisija T-34/02 R, Recueil, 11-2803. lpp., 86. punkts) un jasniedz pagaidu noreguléjuma tiesnesim
konkrétas un precizas norades, pamatotas ar detalizétiem dokumentiem, kas apliecina situaciju un lauj
izvertét konkrétas sekas, kas, visticamak, iestasies, ja lagtie pagaidu pasakumi netiks noteikti. Lietas
dalibniekam, kas ladz pagaidu pasakumu noteikSanu, ir arl pienakums iesniegt dokumentus, kas
apliecina informaciju, ar kuru varétu tikt radits patiess un visparéjs prieksstats par situaciju, kas
attaisnotu $o pagaidu pasakumu noteik$anu ($aja zina skat. Visparéjas tiesas priekssédétaja 2010. gada
7. maija rikojumu lieta T-410/09 R Almamet/Komisija, Krajuma nav publicéts, 32., 57. un 61. punkts).

Ja prasitaja attiecigaja lieta apgalvo, ka tai ir risks ciest finansialas dabas kaitéjumu, ir japiebilst, ka
atbilstosi iedibinatajai judikattrai $ada veida kaitéjums, iznemot arkartéjus apstaklus, nevar tikt
aplukots ka neatgriezenisks, pat ne ka griti novérsams, jo parasti tas var bat pamats vélakai finansialai
kompensacijai. Sada situacija pagaidu pasakuma pieprasiS$ana ir pamatota, ja atklajas, ka ta
nenoteiksana pirms lémuma pienemsanas, ar kuru tiek izbeigta pamattiesvediba, raditu situaciju, kura,
iespéjams, tiktu apdraudéta prasitijas finansiala spéja darboties, vai ka tas tirgus dalas tiktu butiski un
neatgriezeniski mainitas, tostarp attieciba uz uznémuma lielumu (skat. Visparéjas tiesas priek$sédétaja
2009. gada 28. aprila rikojumu lieta T-95/09 R United Phosphorus/Komisija, Krajuma nav publicéts,
33.-35. punkts un tajos minéta judikatara).

No ta izriet, ka prasitajai, lai pieraditu, ka apgalvotais finansialais kaitéjums ir butisks un
neatgriezenisks, sniedzot patiesu un visparéju prieksstatu par savu ekonomisko un finansialo situaciju,
bija jasniedz pagaidu noreguléjuma tiesnesim visas zinas, kas vinam Jautu novértét $o situaciju, it ipasi
prasitajas uznémuma ekonomiskas un finansialas pazimes, turklat Sis prieksstats ir jasniedz pasa
pieteikuma par pagaidu noreguléjumu. Sidam pieteikumam ir jabat pietieko$i skaidram un precizam,
lai atbildétajai butu iespéjams sagatavot tas apsvérumus un pagaidu noreguléjuma tiesnesim — lemt
par pieteikumu bez papildu informacijas, vajadzibas gadijuma pamatojoties tikai uz pasu pieteikumu,
jo pamata faktiskajiem un tiesiskajiem apstakliem, ar kuriem pamatots pieteikums, saskanoti un
saprotami ir jaizriet no pasa pieteikuma par pagaidu noregulégjumu (Tiesas priekssédétaja 2010. gada
30. aprila rikojums lieta C-113/09 P(R) Ziegler/Komisija, Krajuma nav publicéts, 13. punkts, un
Visparéjas tiesas priekssédétaja 2010. gada 31. augusta rikojums lietd T-299/10 R Babcock Noell/
Entreprise commune Fusion for Energy, Krajuma nav publicéts, 17. punkts). Turklat norades, kas
sniedz $adu patiesu un visparéju prieksstatu, lietas dalibniekam, kur$ ladz pagaidu noreguléjumu, ir
japamato ar detalizétiem, neatkarigu ekspertu apliecinatiem dokumentiem, kas lautu novértét minéto
norazu ticamibu ($aja zina skat. Visparéjas tiesas priekssédétaja 2001. gada 15. janvara rikojumu lieta
T-241/00 R Le Canne/Komisija, Recueil, 11-37. lpp., 35. punkts; 2006. gada 13. oktobra rikojumu lieta
T-420/05 R II Vischim/Komisija, Krajums, 1I-4085. lpp., 83. punkts, un 2010. gada 15. marta rikojumu
lieta T-435/09 R GL2006 Europe/Komisija, Krajuma nav publicéts, 34. punkts).
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Jaatzist, ka $is pieteikums par pagaidu noreguléjumu neatbilst $aja judikatira atgadinatajiem
nosacijjumiem.

Lai arl pieteikuma par pagaidu noreguléjumu ir ietverti dazi skaitli saistiba ar apgalvoto finansialo
kaitéjumu, prasitadja nav aprakstijusi sava uznémuma finansialo stavokli. Turklat ta nesniedz zinas ne
par dazadu kategoriju resursiem, kas tai varétu but pieejami, ne par tai piederosas visas kustamas un
nekustamas mantas veidu un vértibu. Ta nenorada ari tai piedero$o lidzeklu apmeéru, kuriem
piemeéroti stridigie iesaldésanas pasakumi, ne ari, cik liels procentuali ir to apjoms attieciba pret tas
kopéjo finansialo ietekmi, ne darbibas apjomu, ko ta veic Savienibas tirgii. Prasitaja tadéjadi
acimredzami nav iesniegusi zinas, kas lautu gat patiesu un visparéju prieksstatu par situaciju un kas
pasas par sevi lietderigi batu noradijusas uz apgalvota finansiala kaitéjumu batiskumu.

Konkrétak, attieciba uz pieteikumam par pagaidu noregulé§jumu pielikuma pievienotajiem
dokumentiem runa ir par prasitajas generaldirektora parakstitu 2013. gada 30. janvara iesniegumu,
kura uz divam lapaspusém ir uzskaititi vien tie pasi kaitéjumi, kas paradas pieteikuma par pagaidu
noregulégjumu. Ir passaprotami, ka $is iesniegums neatbilst ieprieks 21. punktd minétas judikataras
nosacijumiem, jo tas nesniedz patiesu un visparéju prieks$statu par prasitdjas saimniecisko un
finansialo situaciju un turklat nav no prasitajas neatkariga eksperta apliecinats.

Turklat jaatgadina, ka lidzeklu iesaldésanas rezima meérkis ir attiecigajam personam vai vienibam liegt
pieeju saimnieciskajiem vai finanSu resursiem, kurus tas varétu izmantot ar kodoliero¢iem saistitu
darbibu, kas var radit kodolierocu izplatisanas risku, vai ar kodolierocu piegades sistému attistibu
saistitu darbibu atbalstam. Lai $is aizliegums varétu saglabat ta lietderigo iedarbibu un lai Savienibas
noteiktas sankcijas pret Iranas Islama Republiku batu efektivas, ir jaizslédz iespéja minétajam
personam un vienibam izvairities no to lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSanas un turpinat
atbalstit Iranas kodolprogrammu. Sada aspekta atbilsto$as Savienibas tiesibu aktu normas, kuras
paredzéta lidzeklu vai saimniecisko resursu iesaldéSana, pilnvaro atbildigds un kompetentas valsts
iestades iznémuma karta atlaut atcelt to atsevisko lidzeklu iesaldésanu, kuriem principa butu jalauj
segt galvenos izdevumus un vajadzibas vai izpildit pirms minétas iesaldésanas uznemtas ligumsaistibas
($aja zina skat. Tiesas priekssedétaja 2012. gada 14. janija rikojumu lieta C-644/11 P(R) Qualitest FZE
/Padome, 41., 42. un 44. punkts, un 2012. gada 25. oktobra rikojumu lieta C-168/12 P(R) Hassan
/Padome, 39. punkts).

Attiecigi, pat ja ierobezojosie pasakumi, kadi tiek skatiti $aja lieta, batiski ietekmé konkréto personu,
vienibu un struktaru tiesibas un brivibas (Saja zina skat. Tiesas 2008. gada 3. septembra spriedumu
apvienotajas lietas C-402/05 P un C-415/05 P Kadi un Al Barakaat International Foundation/Padome
un Komisija, Krajums, [-6351. lpp., 375. punkts, un 2010. gada 29. aprila spriedumu lieta C-340/08
M u.c., Krajums, 1-3913. Ipp., 65. punkts), tomér iepriek§ minétas iznémuma normas lauj nodrosinat to
personu, vienibu un strukttru, uz kuram attiecinami minétie pasakumi, izdzivosanu un tadéjadi noveérst
draudus to pastavésanai ($aja zina skat. iepriek§ minéto rikojumu lieta Qualitest FZE/Padome,
43. punkts).

Saja gadijuma Lémuma 2010/413 20. panta 3, 4. un 6. punkts, ki ari Regulas
Nr. 267/2012 24.-26. pants ir tie, kas iznémuma karta lauj nodrosinat, lai prasitajai ar tas lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldésanu radita finansiala kaitéjuma apjoms nebutu tads, kas apdraud tas
pastavésanu. Sajos apstaklos $i prasiba, ar kuru tiek lagts apturét apstridéto tiesibu aktu piemérosanu,
ir jaizvérté, nemot véra (prasitdjas gadijjuma) minéto procediru, kuras iznémuma karta tiek atlauts
atcelt atsevisku naudas lidzeklu iesaldésanu, piemeérosanu ($aja zina skat. iepriek$ minétos rikojumus
lietd Qualitest FZE/Padome, 66. punkts, un lieta Hassan/Padome, 40. punkts).

Prasitdja klusé par atcel$anas iespéjam saskana ar Lémuma 2010/413 20. pantu un Regulas
Nr. 267/2012 24.-26. pantu. It ipasi ta nav noradijusi, vai ta ir iesniegusi pieprasijjumu, ladzot atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus, un vai ta ir saskarusies ar gratibam vai sanémusi atteikumu, kas tai liedz
iegtt sadu atlauju no dalibvalsts kompetentajam iestadém.
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Si papildu iemesla dé] apgalvota finansiala kaitéjuma smagums nav pieradits.

Attieciba uz $1 kaitéjuma neatgriezeniskumu ir jaatgadina, ka finansials kaitéjums, kads ir noradits $aja
lieta, parasti var bat pamats vélakai finansialai kompensacijai. Gadijuma, ja apstridétie tiesibu akti tiku
atcelti, prasitaja varétu sanemt finansialu kompensaciju, saskana ar LESD 268. un 340. pantu celot
prasibu par zaudéjumu atlidzibu, ar to saprotot, ka atbilstosi iedibinatajai judikattrai iespéja celt
minéto prasibu ir pietiekama, lai tiktu apliecinats finansiala kaitéjuma principa atgriezeniskais raksturs,
neraugoties uz neskaidribam, kas attiecas uz konkréto stridu ($aja zina skat. Tiesas prieks$sedétaja
2001. gada 14. decembra rikojumu lieta C-404/01 P(R) Komisija/Euroalliages u.c., Recueil,
1-10367. 1pp., 70.—75. punkts, un ieprieks minéto rikojumu lieta Hassan/Padome, 77.—81. punkts).

No ta izriet, ka $aja lieta nav izpildits steidzamibas nosacijums.

Sis risinajums saskan ar dazadu iesaistito intere$u izsvérsanu.

Par interesu izsveérsanu

No pastavigas judikataras izriet, ka, veicot dazadu iesaistito interesu izsvérsanu, pagaidu noreguléjuma
tiesnesim tostarp ir janosaka, vai lietas dalibnieka, kur$ pieprasa piemérosanas atliksanu, intereses
panakt tas noteikSanu nav parakas par interesém talitéji piemérot apstridéto aktu, it ipasi parbaudot,
vai iespéjama $1 akta atcelSsana, ko veiks tiesnesis, kas izskatis lietu péc butibas, laus mainit situaciju,
ko varétu radit talitéja $1 tiesibu akta izpilde, un otradi — vai minéta tiesibu akta piemérosanas
apturésana liks skérslus ta mérku sasnieg$anai, ja pamatprasiba tiktu noraidita ($aja zina skat. Tiesas
priekssédétaja 2003. gada 26. janija rikojumu apvienotajas lietas C-182/03 R un C-217/03 R Belgija un
Forum 187/Komisija, Recueil, 1-6887. lpp., 142. punkts, un iepriek§ minéto rikojumu lieta Babcock
Noell/Entreprise commune Fusion for Energy, 64. punkts).

Saja lieta $kiet, ka apstridéto tiesibu aktu piemeérosanas atliksana varétu likt $kérslus pilnigai to mérku
sasnieg$anai gadijuma, ja pamatprasiba tiktu noraidita, un turklat padaritu neiespéjamu situacijas
mainu. Sada atlik$ana Jautu prasitajai nekavéjoties iznemt visus lidzek]us, kurus uzglabaja bankas, kuru
pienakums bija nodro$inat iesaldésanu, un iztuk$ot visus savus bankas kontus pirms lémuma
pienemsanas lieta péc butibas. Ka ari tai batu iespéjams iegut savus lidzeklus, izvairoties no tai
pieméroto ierobezojoso pasakumu meérka izdarit spiedienu uz Iranas Islama Republiku, lai ta
partrauktu ar kodolieroCu izplatiSanu saistitas darbibas un kodoliero¢u neséju sistému izstradi,
sasnieg$anas, nepastavot iespéjai mainit So situaciju ar vélak pienemtu lémumu par pamatprasibas
noraidiSanu. Saskana ar pastavigo judikatiru pagaidu pasakumi, kas tiek lugti pagaidu noreguléjuma
tiesnesim, nedrikst jau ieprieks padarit par bezjédzigu léemumu, kas vélak tiks pienemts pamattiesvediba
(ieprieks minétais rikojums lieta Komisija/Atlantic Container Line u.c., 22. punkts, un Visparéjas tiesas
priekssedétaja 2002. gada 7. maija rikojums lieta T-306/01 R Aden u.c./Padome un Komisija, Recueil,
11-2387. Ipp., 41. punkts).

Turpretim, nemot véra, ka prasitdja nav pieradijusi, ka gadijuma, ja pieteikums par pagaidu
noregulégjumu tiktu noraidits, iestatos smags un neatgriezenisks kaitéjums, Skiet, ka gadijuma, ja
tiesnesis, kur$ iztiesa lietu péc butibas, atceltu apstridétos tiesibu aktus, ciktal tie attiecas uz prasitaju,
situaciju, kas rastos no to talitéjas piemérosanas, butu iespéjams mainit.

Japiebilst, ka no Tiesas judikattras izriet, ka tadiem tiesibu aktiem, kadi ir apstridétie tiesibu akti,
piemit “reglamentéjosa daba” (iepriek$§ minétais spriedums apvienotajas lietas Kadi un Al Barakaat
International Foundation/Padome un Komisija, 241.—243. punkts, un Tiesas 2011. gada 16. novembra
spriedums lieta C-548/09 P Bank Melli Iran/Padome, Krajums, I-11381. lpp., 45. punkts). Attieciba uz
reglamentéjosa akta atcel$anas iedarbibu laika Eiropas Savienibas Tiesas statitu 60. panta otraja dala ir
noteikts, ka Visparéjas tiesas lémumi, ar kuriem atce] sadus tiesibu aktus, stajas spéka tikai péc tam,
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kad ir beidzies apelacijas iesniegSanai paredzétais termins, vai, ja $aja termina iesniegta apelacija, péc
tam, kad Tiesa ir noraidijusi apelaciju (Visparéjas tiesas 2013. gada 5. februara spriedums lieta
T-494/10 Bank Saderat Iran/Padome, 119.—124. punkts).

Si soda pasakumu spéka esamibas saglabasana tiek attaisnota ar vajadzibu dot Padomei iespéju novérst
konstatéto prettiesiskumu, vajadzibas gadijuma piemérojot jaunus pasakumus (iepriek§ minétais
spriedums lieta Bank Saderat Iran/Padome, 125. punkts). Turklat pat Tiesa, noradot uz spriedumu,
kas pasludinats iepriek§ minétajas apvienotajas lietas Kadi un Al Barakaat International Foundation
/Padome un Komisija, uzlika pienakumu tris ménesus saglabat soda pasakumus, kurus ta tikko ka bija
atcélusi, pamatojot, ka ar to talitéju atcelSanu varétu butiski un neatgriezeniski tikt apdraudéta so
pasakumu efektivitate, jo laika posma pirms to varbatéjas aizvietoSanas ar jauniem pasakumiem
ieinteresétas personas varétu izvairities no ta, ka tam Sie pasakumi varétu lietderigi tikt pieméroti
(iepriek§ minétais spriedums apvienotajas lietas Kadi un Al Barakaat International Foundation
/Padome un Komisija, 373. un 376. punkts).

Ieprieks minétie apsvérumi, kas izteikti saistiba ar regulam, ir sistematiski izklastiti lémumos, ar kuriem
tiek uzlikts pienakums veikt lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu, saskana ar LESD 264. panta
otro dalu, ar kuru Visparéjai tiesai atlauts noteikt, kuras no atcelta tiesibu akta sekam ir jauzskata par
galigam. Tadéjadi, runajot konkréti par Lémumu 2010/413, kas grozits ar Lémumu 2011/783,
Visparéja tiesa iepriek$§ minétaja sprieduma lieta Bank Saderat Iran/Padome (126. punkts un taja
minéta judikatara) uzskatija, ka atskiribas starp Lémuma 2010/413 un Regulas Nr. 267/2012 atcel$anas
spéka stasanas datumu pastavésana varétu izraisit nopietnu tiesiskas noteiktibas apdraudéjumu, jo abos
$ajos tiesibu aktos Bank Saderat Iran tika pieméroti identiski pasakumi. Tadéjadi ta saglabaja
Lémuma 2010/413 sekas attieciba uz Bank Saderat Iran lidz bridim, kad stasies spéka Regulas
Nr. 267/2012 atcel$ana.

Attiecigi, ja Visparéjai tiesai pamattiesvedibas ietvaros butu japieméro argumentacija, ar kuru ta
pamatojusi iepriek§ minétaja lieta Bank Saderat Iran/Padome pasludinato spriedumu, pat apstridéto
tiesibu aktu atcel$ana neraditu talitéjas sekas — prasitajas nosaukuma dzésanu no minétajiem tiesibu
aktiem, tadéjadi tai noteiktie lidzeklu iesaldésanas pasakumi tiktu atstati spéka péc sprieduma, ar kuru
tie atcelti, pasludinasanas datuma. Katra zina, pat ja Lémuma 2010/413, kas grozits ar
Lémumu 2011/783, atcel$anas iedarbiba laika nebiitu saskanota ar Regulas Nr. 267/2012 atcel$anu,
saskana ar minéto regulu prasitajai noteiktie lidzeklu iesaldésanas pasakumi, pamatojoties uz Tiesas
statitu 60. panta otro dalu, tomér tiktu saglabati péc atcelSsanas sprieduma pasludinasanas datuma,
tadéjadi prasitajas nosaukums nekada gadijuma saskana ar $o spriedumu netiktu nekavéjoties dzésts.

Ta ka tiesvedibai par pagaidu noreguléjumu ir tikai papildinosa nozime attieciba pret pamattiesvedibu,
uz ko ta balstita, un ta ir paredzéta, tikai lai nodro$inatu pilnigu nakotné pienemama nolémuma péc
batibas efektivitati (skat. Visparéjas tiesas priek$sédétaja 2012. gada 16. novembra rikojumu lieta
T-345/12 R Akzo Nobel u.c./Komisija, 25. punkts un taja minéta judikatara), un ta ka, pamatojoties uz
Reglamenta 107. panta 3. punktu, jebkur$ pagaidu noreguléjuma tiesnesa noteiktais pagaidu pasakums
automatiski zaudé spéku, kad tiek pasludinats galigais spriedums, no ta izriet, ka prasitajas interesu, lai
tai tiktu noteikta lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldé$anas pagaidu atcelSana, meérkis ir tadu
priekérocibu iegiisana, ko ta nevarétu iegiit pat ar atcelo$u spriedumu. Sads spriedums praktiskas
sekas, kadas vélas prasitaja, proti, tds nosaukuma izdzé$anu no to personu saraksta, kuru lidzekli un
saimnieciskie resursi ir iesaldéti, raditu tikai datuma, kas ir vélaks par $i sprieduma pasludinasanas
datumu, savukart pagaidu noreguléjuma tiesnesis pirmaja instancé $aja datuma pilniba batu zaudéjis
ratione temporis kompetenci un katra zina prasitdjas nosaukums varétu tikt saglabats minétaja
saraksta, nosakot jaunu ierobezojosu pasakumu, ar kuru Tiesas statiitu 60. panta otraja dala noteiktaja
termina tiktu aizvietoti atceltie pasakumi. Sados apstaklos prasitjas intereses, kuru mérkis ir panakt
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanas pagaidu atcel$anu, izmantojot pagaidu noreguléjumu,
pagaidu noreguléjuma tiesnesim nav iespéjams aizsargat.

No visa iepriek$s minéta izriet, ka, izsverot dazadas pastavos$as intereses, parsvars nav par labu prasitajai.
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a2 Tadeé] pieteikums par pagaidu noreguléjumu ir noraidams un nav jaizvérté fumus boni juris esamiba.

43 Attieciba uz stridiem saistiba ar lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanas pasakumiem tadéjadi
vispiemeérotaka procedira, lai nodrosinatu steidzamu juridisko aizsardzibu, $kiet, batu bijusi paatrinata
tiesvediba, pamatojoties uz Reglamenta 76.a pantu, kas prasitdjai batu bijis jaladz ar atsevisku
dokumentu, iesniedzot pamatprasibu.

Ar $adu pamatojumu

VISPAREJAS TIESAS PRIEKSSEDETAJS
izdod rikojumu:
1) pieteikumu par pagaidu noreguléjumu noraidit;

2) lémuma par tiesasanas izdevumiem pienemsanu atlikt.

Izdots Luksemburga 2013. gada 11. marta.

Sekretars Priekssédétajs
E. Coulon M. Jaeger
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